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‘ QINTRODUKTION
- o PRODUKTOVERSIKT Tack for att du valt AVOVA Star-Fix for att sakerstdlla en saker resa
° A for ditt barn. Stolen har konstruerats, testats och certifierats enligt
Tv 100cm-150cm kraven i Férbattrade fasthallningssystem fér barn (ECE R129) som ett
o speciellt fordonsbéalteskudde. Godkdnnandestdmpeln E (i en cirkel)
X 4-12 ar och godkdannandenumret finns pa det orange godkdnnandemarket
Sta r- Fix UNECE Férordning nr. R129 (ett klisterméarke pa bilbarnstolen). Bilbarnstolen &r utformad for ett
barn med en ldangd av 100 cm-150 cm, ungefar 4 till 12 ar. Nar den
INSTRUKTIONSBOK anvands for langder mellan 135 cm och 150 cm kanske Star-Fix inte
passar in i alla fordon, pa grund av lag takhojd i fordonet vid den
valda installationsplaceringen. Det ar viktigt att du ldser denna
bruksanvisning INNAN du installerar din stol. Felaktig installation
och/eller felaktig anvandning av stolen kan framkalla fara for ditt
barn. Denna anvdndarhandbok bor alltid forvaras in bilbarnstolens
forvaringsfack @
Féljande symboler anvénds i den hdr bruksanvisningen:
A FARA FARA anger en farlig situation som, om den inte undviks,
kommer att leda till dodsfall eller allvarlig skada.
_ VARNING anger en farlig situation som, om den inte undviks,
kan leda till dodsfall eller allvarlig skada.
A\ FORSIKTIGHET FORSIKTIGHET anger en farlig situation som, om den inte
undviks, kan resultera i en mindre eller mattlig skada.
ALLMAN SAKERHETSINFORMATION
A FARA AVOVA Star-Fix ar godkand for kroppslangd av 100 cm
()]
g - 150 cm, i framatriktad riktning.
: 4 FARA Nar barnet ar langre dn 150 cm eller barnets axlar
a overstiger axelremguidens hdgsta ldge, maste barnet byta till en
S stol som ar lampligt for langre barn, vilket kan vara ett fordonssate.
tn 1. Axelremsguide 5. ISOFIX-indikatorknapp 8. Justeringshandtag for nackstéods  12. Ryggstod _
. - . - . - For ldampliga placeringar i bilen, lds ditt fordons
2. Midjebédltesguide 6. ISOFIX-utlésningshandtag 9. Nackstod 13. ISOFIX-inféringsguide handbok
andbok.
. . 3. ISOFIX-anslutning 7. Sittdyna 10. Integrerat sidokrockskydd 14. ISOFIX-fastpunkter (bil)
Tillverkad i Tyskland AVARNING ~ ; ~ anli
y 4. 1SOFIX-13sningsknapp 11. Forvaringsfack Kompatibel med alla sittplatser i fordon. Var vénlig
lds ditt fordons handbok.
& & J (N
s s N
4 FARA _ _ FARA Se till att fordonssdtet som har barnsdtet monterat ar "\ 3. Justera bilbarnstoeln sa att
T Lamna aldrig ditt barn obevakat i bilbarnstolen. Observera att al.la artiklar och delar av Star-Fix ar i uppratt lage om bilens sate ar fallbart. ISOFIX-anslutningsdon @ ir i linje med de
Sikra aldrig ditt barn eller bilbarnstolen med ett u“tforrrﬂlade for att va[a ordentllgt"pl-acerade i e"tt fordon. Inget ) ) installerade ISOFIX-inféringsguiderna. Skjut
2-punktsbilte eftersom det kan orsaka allvarliga skador eller fxe:g:;milll;r;el ska fangas av ett rorligt fordonsséate eller fordonsdorr. A. MED FORDON SOM HAR ISOFIX-FASTPUNKTER. bilbarnstolen mot fordonets ryggstéd och
dodsfall i handelse av en olycka. ) “Fordo[\ets saten. kan visa tecken pzi slltage ?ar en Star-Fix kan installeras framat riktad mot ett fordons b&da ISOFIX-anslutningsdon ska klicka och
_ Bilbarnstolen maste alltid sdkras nar den ar i basanvands. For att undvika detta kan du anvanda bilsatesskydd ISOFix-fastpunkter med fordonets 3-punktsbélte, godkdand lasas mot ISOFIX-fastpunkterna genom
fordonet, 4ven om inget barn transporteras, med hjalp av Se t'”_att aII? passagerare ar informerade om hur enligt UNECE Férordning Nr.16 eller annat. Den ar kompatibel ISOFIX-inféringsguiderna.
ISOFIX-fasten eller bilbdlte ndr du anvdnder ett fordon som inte man tar loss barnet i ett nodlage. med alla sittplatser i fordon. Var vdnlig lds din handbok.
har ISOFIX-fasten. _ Se till att bagage eller andra féremal ar ordentligt
_ Bilbarnstolen maste kontrolleras regelbundet for att sdkrade. Osékrat bagage kan orsaka allvarliga skador pa barn och
id olyckshdandelser. u . .
sakerstélla att alla delar &r funktionella och utan skador. v‘L:(na Vi@ olyckshandelser ® 1. Fast ISOFIX-inféringsguider(3) pa 4 FARA De gréna tecknen maste
FORSIKTIGHET = f i &ri H =
A FARA Var vénlig och kassera din stol vid eventuella A.nvand mg? aggre“55|lva rengdringsmedel, vilket kan - fordonets ISOFIX-fastpunkter (4). vara synliga pa bada ISOFIX-knapparna (5)
fordons- och/eller valdsamma kollisioner, eftersom bilbarnstolen sdkstruktlonsmaterlalet pé bilbarnstolen. J .ll z\ vilket indikerar att ISOFIX-anslutningsdon
kan vara skadad, men skadan kanske inte ar synlig. AVOVA rekommenderar att bilbarnstolar inte ska ar ordentligt kopplade till
ko Il aljas b de. -f3
A FARA Inga dndringar, smérjningar och/eller delférandringar as e ® Pegagnade - ISOFIX-fastpunkterna.
kan goras pa bilbarnstolen. Endast AVOVA har ratt att utféra nagra LS ANVAND INTE bilbarnstolen langre an 12 ar. P4 grund AFORSI.K"GHFT Det rekommenderas att anvénda )
sndringar eller delandringar p3 bilbarnstoeln. av aldring kan materialets kvalitet férandras. ISOFIX-inféringsguider for att hjdlpa till med installationen. De
_ . ) . hjalper till att forhindra skador pa fordonssatet. Om fordonssatet kan
Utsitt inte bilbarnstolen fér intensivt direkt solljus. ANVAND INTE hemma. Den har inte konstruerats fér fallas, ta bort ISOFIX-inféringsguiderna innan du gor det.
Under intensivt direkt solljus kan bilbarnstolen eller nagra av hemmabruk och kan endast anvandas i ett fordon.
barnstolens delar bli mycket heta vilket kan skada barnet. 4 FARA Om du ar osidker, kontakta bilsdtestillverkaren eller 2. Placera Star-Fix bilbarnstol pa 4. Skjut bilbarnstolen mot fordonssatet
A FARA Ryggstodet kan tippa bakat nar bilbarnstoeln star i aterforséljaren. fordonssédtet och ldmna ett sa langt bak som mojligt medan du drar
fritt staende ldge. Montera alltid bilbarnstolen pa fordonssatet e avstand till fordonssatets ryggstod. och héller in ISOFIX-frigéringshandtag
innan barnet sitter i det. INSTALLATION Medan du drar och haller i (®) tills det vilar mot fordonssatets
_ Ryggstédet pa bilbarnstolen kan svinga mot eller s ISOFIX-frigéringshandtag (), dra rvggstod, slapp sedan handtaget.
FORBEREDELSER .
bort fran bilbarnstolens sittdyna. H&ll fingrarna borta fr&n den . . I . . ut ISOFIX-anslutningsdon (3) helt
Ta bort fordonssatets nackstod eller flytta det till hogsta ldge sa att «
potentiella nyppunkten vid svidngning av barstolens ryggstod. . L L o . och slépp sedan handtaget.
det inte stor bilbarnstolens nackstdd @ i hogsta lage.
FARA Anvénd pé baksdtet: Flytta framsétet tillrackligt langt AVOVA Star-Fix kan anpassas till alla eventuella lutningar av
framat sa att barnets fotter inte kan nd framsatets ryggstéd, fordonssétet, eftersom ryggstdédet dr anslutet till barnstolens
eftersom det &r sékrare. sittdyna (7) med en ledad axel.
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A FARA Se till att bilbarnstolens ryggstod @ ror vid fordonssatets

ryggstod och att fordonssatets nackstéd inte trycker bilbarnstolen bort
fran fordonsséatets ryggstéd. Du kan eventuellt behéva justera eller till
och med ta bort nackstédet pa fordonssatet.

A FARA Kontrollera att bilbarnstolen &r ordentligt monterad genom
att forsoka dra ut den fran bada sidor.

A FARA Forsdkra dig om att bada ISOFIX-indikatorknapparna @

visar gront efter installationen

B. MED FORDON SOM INTE HAR ISOFIX-FASTPUNKTER.

Star-Fix kan installeras framatriktat med ett fordons 3-punktsbilte,
godkdnt enligt UNECE Forordning Nr. 16 eller annat. Den ar
kompatibel med alla sittplatser i fordon. Var védnlig las ditt fordons
handbok.

-

1. Placera Star-Fix bilbarnstol pa fordonssatet.
Skjut bilbarnstolen mot fordonssatet tills det

vilar mot satets ryggstod.

2. Utfor stegen i "Placera barnet".

A FARA Forsdkra dig om att ISOFIX-anslutningsdon @ ar helt

lagrade inuti satet i sin mest hopdragna position.

(&

(&

oPLACERING AV BARNET

1. Satt ditt barn i barnsatet.

2.Nackstodet @ ska justeras till en niva
dar axelremsguiden @ ligger strax
ovanfor barnets axlar.

3. Dra ut frigéringshandtaget pa
baksidan av nackstodet, detta laser upp
nackstodet.

4. Medan du drar och haller i nackstodets
frigéringshandtag , flytta det upplasta
nackstodet @ till 6nskad hojd. Slapp
handtaget for att 1asa nackstédet i onskat
lage.

A FARA Barnstolens nackstod

maste justeras fran tid till annan efter
hur barnet vaxer. Barnets axlar bor ligga
strax under axelremsguiden @

5. Placera fordonets 3-punktsbalte
framfor barnet och 1as béaltet i fordonets
spanne tills det hors ett klick.

A FARA Kontrollera att

3-punktsbaltet inte ar snott.

6. Placera axelremssektionen @ och
midjebaltssektionen pa sidan av
fordonets sdkerhetsbaltesspanne och

@ in i den rodfargade midjebaltesguiden

(2) pa sittdynan (7).

7. Placera midjebéltssektionen pa
andra sidan av sittdynan, i den réoda
midjebaltesguiden @

A FARA Midjebéaltssektionen

maste ligga sa lagt som mojligt 6ver

barnets hofter pa bada sidor for att ge
basta skydd

8. Stick in axelremmen @ iden

nackstodets roda axelremsguide @ tills
den ligger helt i axelremsguiden @och
lasningen ar stangd och axelremmen

inte ar snodd.

_ Om axelremsguiden @ ar dold av ryggstodet @,

justera nackstodet @ uppat sa att axelremssektionen @ enkelt kan
sattas in i axelremsguiden @ och justera sedan tillbaka nackstédet
(9) till ratt hajd.
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4\ FARA Kontrollera att axelremmen

@ I6per over ditt barns nyckelben, inte

6ver hans/hennes nacke.

9. Dra forst i den del av axelremmen som
l6per tvars 6ver barnets kropp for att ta
bort slaket fran midjebaltet. Dra sedan i
den del av béltet @ som l6per dver
barnstolen for att ta bort resterande slak.

4 FARA Efter att ha sakrat ditt barn, var vanlig
kontrollera nedan fore din resa:

1. Bilbarnstolen ar ordentligt fastsatt. Midjebaltet I6per i
midjebaltesguiden @ pa bada sidor av sittdynan @

2. Axelrem @ I6per i midjebaltesguiden @ pa sidan av fordonets
3-punktsbédltesspdanne @ och axelremsguiden @ pa andra sidan
nackstodet @

Ve

3. Fordonets 3-punktsbdlte sitter tatt och ar inte snott.
3-punktsbaltets spdnne @ far inte placeras i midjebdltets guide

@.

9 BORTTAGNING

TA LOSS BARNET:
Tryck pa frigoringsknappen pa bilbadltesspannet for att ta loss
barnet

TA BORT BILBARNSTOLEN:

1. Tryck knappen pa axelremsguiden @ inat och lossa
axelremmen @ fran axelremsguiden @

2. Tryck pa ISOFIX-indikatorknapp @ och press pa ISOFIX-lasningsknapp
@ for att frigora ISOFIX-kontakten @ Denna atgard maste goras for
att frigéra bada ISOFIX-anslutningsdonen

3. Dra och hall in ISOFIX-frigéringshandtag @ och tryck in
ISOFIX-anslutningsdon @ i lagringsldget under sittdynan @

Ve

@ VARD OCH UNDERHALL

VARD OCH UNDERHALL

Du kanske vill ta loss och tvatta skyddet fran tid till annan, var vénlig
gor det i tvdttmaskinens skonsamma program (30° C) och anvand milt
rengéringsmedel . Se tvattetiketten pa skyddet. Plastdelarna kan
rengéras med en mild tval och vatten.

A FARA Bilbarnstolen far inte anvandas utan AVOVA sittskydd.

Skyddet dr en sakerhetsfunktion och far endast ersattas med ett
original AVOVA skydd.

TA BORT OCH SATTA TILLBAKA STOLENS SKYDD
Ta bort skyddet enligt punkt 1. Ryggstodsskydd. 2. Sittdyneskyddd och
3. Nackstodsskydd. Satt tillbaka skydden i omvand ordning.

1. Justera nackstodet @ till hogsta laget.
Lossa skyddets spdnnen och elastiska
band bakom ryggstodet @ Lossa
skyddets spdannen @ pa ryggstodets
framsida. Ta sedan bort ryggstodets skydd.

2. Lossa skyddets elastiska band @ pa
baksidan av sittdynan och lossa skyddets
spannen @ pa framsidan av sittdynan.
Ta sedan bort sittkuddens skydd.

3. Dra ut nackstodsskyddets nederdel
fran plastdelen. Lossa sedan slingorna
bakom nackstédsskyddet.

0 GARANTI

1. Garantin fér AVOVA Star-Fix varar i 2 ar efter képet. Anvandningen av
produkten ska 6dverensstimma med den har anvandarbeskrivningen.

Eventuella skador som orsakas av atgarder mot instruktionerna i denna
bruksanvisning upphaver garantin.

2. Var vanlig bevara ditt inképsbevis i handelse av garantiansprak.

3. Anvéand aldrig tredje part for underhall, reparation eller modifiering,
annars kommer du att upphéava garantin. Kontrollera alltid med AVOVA

aterforsaljare for rad.

Om du har ytterligare fragor angaende bilbarnstolens anvandning, ar du
vdlkommen att kontakta oss:

AVOVA GmbH

Blaubeurer StraBe 71

89077 Ulm

Germany

T:+49 731 379941-0
info@avova-childcare.com
www.avova-childcare.com

9 KASSERING

Nar du behover kassera bilbarnstolen, se lokala bestammelser om
avfallshantering. Om du har ytterligare fragor, vanligen kontakta din
kommunala avfallshantering eller handldaggaren i din stad.




